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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2004/101/EK
(2004. gada 27. oktobris),

ar ko groza Direktivu 2003/87[EK, ar kuru izveido siltumnicefekta gazu emisijas kvotu tirdzniecibas
sistému Kopiena, nemot véra Kioto Protokola projekta mehanismus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu, un jo Ipasi ta
175. panta 1. punktu,

nemot vera Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas
atzinumu (1),

apspriedusies ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (?),

ta ka:

Ar Direktivu 2003/87EK (%) izveido siltumnicefekta gazu
emisijas kvotu tirdzniecibas sistému Kopiena, lai veicinatu
siltumnicefekta gazu emisijas samazinasanos rentabla un
ekonomiski izdeviga veida, vienlaikus atzistot, ka ilgter-
mina pasaules méroga siltumnicefekta gazu emisija bas
jasamazina aptuveni par 70 % salidzinajuma ar 1990. gada
limeni. Direktivas mérkis ir veicinat to saistibu izpildi, ko
Kopiena un dalibvalstis ir uzpémusas attieciba uz siltum-
nicefekta gazu antropogénas emisijas daudzumu samazi-
nasanu atbilstigi Kioto Protokolam, ko apstiprinaja ar
Padomes 2002. gada 25. aprila Léemumu 2002/358/EK par
ANO Vispargjai konvencijai par klimata parmainam pie-
vienota Kioto Protokola apstiprinasanu Eiropas Kopienas
varda un no ta izrieto$o saistibu kopigu izpildi (*).

() OV C 80, 30.3.2004., 61. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2004. gada 20. aprila Atzinums (Oficialaja Vest-
nest vél nav publicéts) un Padomes 2004. gada 13. septembra Lémums
(Oficialaja Vestnest vel nav publicéts).

(}) OV L 275,25.10.2003., 32. Ipp.

(*) OV L130,15.5.2002., 1. Ipp.

Direktiva 2003/87EK ir noteikts, ka projekta mehanismu
kreditu atziSana, kas izmantojami saistibu izpildei no
2005. gada, palielinas siltumnicefekta gazu emisijas globa-
las samazina$anas sasnieg$anas rentabilitati, un $o atziSanu
paredz ar noteikumiem, ar ko saista Kioto projektu meha-
nismus, tostarp Kopigo istenosanu (KI) un Tiras attistibas
mehanismus (TAM), ar Kopienas siltumnicefekta gazu emi-
sijas tirdzniecibas sistemu (“Kopienas sistéma”).

Kioto projekta mehanismu sasaiste ar Kopienas sistému,
vienlaicigi saglabajot savas vides integritati, dod iespéju
izmantot emisijas kreditus, kas radusies no Kioto Protokola
6. un 12. panta noteiktajam projekta aktivitatém, lai izpil-
ditu dalibvalstu saistibas saskana ar Direktivas 2003/87/EK
12. panta 3. punktu. Tadéjadi Kopienas sistéma palielina-
sies 1étu noteikumu ievéroSanas iespéju dazadiba, kas
varétu samazinat Kioto Protokola ievérosanas kopgjas
izmaksas, vienlaicigi uzlabojot Kopienas siltumnicefekta
gdzu emisijas kvotu tirgus likviditati. Veicinot KI kreditu
pieprasijumu, Kopienas uzpémumi investés videi drau-
dzigu tehnologiju un zinatibas attistiba un ievieSana. Tiks
veicinats arT pieprasijums péc TAM kreditiem, un tadgjadi
jaunattistibas valstim, kuras norisinas TAM projekti, tiks
sniegts atbalsts to ilgtspéjigas attistibas merku sasniegSanai.

Papildus tam, ka Kioto projekta mehanismu izmanto
Kopiena un tas dalibvalstis, ka arf uznémumi un privatper-
sonas arpus Kopienas sistémas, $ie mehanismi ir jasasaista
ar Kopienas sistému tadgjadi, lai nodro$inatu saskanu ar
ANO Vispargjo konvenciju par klimata parmainam un
Kioto Protokolu, un turpmakiem lémumiem, ko pienems
saskana ar to, ka ari lai nodrosinatu saskanu ar Direktiva
2003/87EK noteiktajiem Kopienas sistémas mérkiem un
uzbivi.

Dalibvalstis var atlaut operatoriem saskana ar Kopienas sis-
tému izmantot sertificétus emisijas samazinajumus (turp-
mak — SES) no 2005. gada un emisijas samazinasanas vie-
nibas (turpmak — ESV) no 2008. gada. Operatoriem SES un
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ESV izmanto$ana no 2008. gada var biit atlauta lidz noteik-
tai katrai iekartai pieskirtas emisijas kvotas procentualai
dalai, ko katra dalibvalsts nosaka sava emisijas kvotu valsts
sadales plana. Izmanto$ana notiks, pieskirot un nododot
viena veida kvotu apmaina pret vienu SES vai ESV. Kvota,
kas pieskirta apmaina pret SES vai ESV, atbildis attieciga-
jam SES vai ESV.

Komisijas Regula par standartizétu un drosu registru sis-
temu, kas japienem saskana ar Direktivas 2003/87[EK 19.
panta 3. punktu un Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 11. februara Lemuma Nr. 280/2004/EK par
monitoringa mehanismu attieciba uz siltumnicefekta gazu
emisiju un par un Kioto Protokola (*) istenosanu Kopiena
6. panta 1. punktu, paredz@s attiecigus registru sistémas
procesus un procediiras saistiba ar SES izmantosanu laik-
posma no 2005. lidz 2007. gadam un tam sekojosiem
laikposmiem, ka ari ESV izmanto$anu laikposma no 2008.
lidz 2012. gadam un tam sekojosiem laikposmiem.

Katra dalibvalsts lemj par projekta aktivitasu SES un ESV
izmantoSanas robezam, pienacigi nemot véra Kioto Proto-
kola un Marakesas Liguma attiecigos noteikumus, lai pil-
ditu tajos noteiktas prasibas, kas paredz to, ka mehanismu
izmanto3ana papildina valsts pasakumus $aja joma. Tade-
jadi sadi valsts pasakumi biis nozimiga kopéjo centienu
dala.

Saskana ar UNFCCCun Kioto Protokolu un lémumiem, kas
pienemti saskana ar tiem, dalibvalstim ir jaatturas no SES
un ESV izmantosanas, kas radusas no kodoliekartam, lai
pilditu savas saistibas saskana ar Kioto Protokola 3. panta
1. punktu un Lémumu 2002/358EK.

Lémuma 15/CP.7 un Lémuma 19/CP.7, kas pienemti
saskana ar UNFCCCun Kioto Protokolu, ir uzsvérts, ka
vides integritate japanak, inter alia, ar pamatotiem praktis
kiem pasakumiem, mehanismu reglamentéjosiem notei
kumiem un pamatnostadném, ar pamatotiem un stingriem
principiem un noteikumiem, kas reglamenté zemes lieto-
Sanu, zemes lietoSanas mainu un meZsaimniecisko
darbibu, ka arT nemot véra jautagjumus, kas saistiti ar
nepastavibu, papildinamibu, nopladi, neskaidribam un
socialekonomiskiem un vides ietekmes faktoriem, tostarp
ietekmi uz biologisko daudzveidibu un dabiskajam
ekosistémam saistiba ar projekta aktivitatém apmezosanas

() OV L 49,19.2.2004., 1. Ipp.

(11)

(12)

(14)

un meza atjauno$anas joma. Komisijai sava 2006. gada
Direktivas 2003/87/EK parskata zinojuma ir jaapsver
tehniskie noteikumi saistiba ar kreditu pagaidu raksturu
un ierobezojumu 1 % apméra zemes lietosanas, zemes
lietoSanas mainas un mezsaimnieciskas darbibas tiesibu
pieskirsanai, ka tas noteikts Lémuma 17/CP.7, ka ari
jaapsver tie noteikumi, kas saistiti ar rezultatiem, kas
gliti, novertéjot iespéjamo risku saistiba ar genétiski
modificétu organismu un potenciali invazivo sveszemju
sugu izmanto$anu, lai lautu operatoriem izmantot SES un
ESV, kas saistiti ar apmeZoSanas un meZu atjaunosanas
projekta aktivitatém saskana ar Kopienas 2008. gada
sistému atbilstigi lémumiem, kas piepemti saskapa ar
UNFCCC vai Kioto Protokolu.

Lai izvairitos no dubultas uzskaites, SES un ESV nevaja-
dzétu pieskirt par projekta aktivitatém Kopiena, kas ari
rada emisijas samazindjumu vai ierobeZzojumu no iekar-
tam, kas minétas Direktiva 2003/87EK, ja vien SES vai
ESV izcelsmes dalibvalsts registra nav anuléts vienlidzigs
kvotu skaits.

Saskana ar attiecigiem Pievienoanas ligumiem, gatavojot
projekta aktivitasu bazes scenariju valstim, kas pievienojas
Savienibai, biitu janem véra acquis communautaire.

Dalibvalsts, kas atlauj privatam vai valsts institficijam pie-
dalities projekta aktivitatés, uznemas atbildibu par savam
saistibam, kas noteiktas UNFCCCun Kioto Protokol3, un tai
biitu janodro$ina, ka $ada daliba saskan ar attiecigajam
pamatnostadném, praktiskajiem pasakumiem un procedii-
ram, kas piepemtas saskana ar UNFCCC vai Kioto
Protokolu.

Saskapa ar UNFCCC, Kioto Protokolu un turpmakiem
lémumiem, kas pienemti to istenosanai, Komisijai un dalib-
valstim biitu jaatbalsta ricibspéjas palielinasanas pasakumi
jaunattistibas valstis un valstis, kas ir ieklavusas parejas
procesa uz tirgus ekonomiku, lai palidzétu tam pilniba
izmantot KI un TAM atbilstigi to ilgtspéjigas attistibas
stratégijam. Komisijai biitu jaiesniedz parskata zinojums
par centieniem $aja virziena.

Kritérijus un pamatnostadnes, kas ir janem véra, apsverot,
vai hidroelektroenergijas razoanas projektiem ir negativa
ietekme uz vidi vai negativas socialas sekas, ir noteikusi
Pasaules dambju apsaimniekosanas komisija sava 2000.
gada novembra zinojuma “Dambji un attistiba. Jauns sa-
tvars lemumu pienemsanai”, Ekonomiskas sadarbibas un
attistibas organizacija un Pasaules Banka.
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(15)

(18)

(19)

(20)

Ta ka daliba KT un TAM projekta aktivitatés ir brivpratiga,
ir japalielina uznémumu atbildiba par vidi un atbildibu pret
sabiedribu saskana ar Pasaules galotnu tikSanas par ilgtspé-
jigu attistibu IstenoSanas plana 17. punktu. Saja sakara
uznémumi ir jaiedrosina uzlabot to KI un TAM aktivitasu

iedarbibu uz vidi un sabiedribu, kuras tie piedalas.

Informacija par projektu darbibu, kuros dalibvalsts pieda-
las vai atlauj piedalities privatam vai valsts instittcijam, ir
jadara pieejama sabiedribai saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2003. gada 28. janvara Direktivu 2003 /4/EK
par vides informacijas pieejamibu sabiedribai 1 ().

Komisija savos zinojumos par emisijas tirdzniecibu un pro-
jekta aktivitasu emisijas kreditu izmanto$anu var pieminét
ietekmi uz elektroenergijas tirgu.

Péc Kioto Protokola staganas speka Komisijai ir japarlieci-
nas, vai bitu iespéjams noslégt noligumus ar valstim, kuras
minétas Kioto Protokola B pielikuma, kuram vél ir jarati-
ficé minétais protokols, lai nodrosinatu kvotu savstarpéju
atziSanu starp Kopienas sistému un obligatajam siltumnic-
efektu gazu emisijas kvotu tirdzniecibas sistémam, kas
ierobezo absoluto emisiju Sajas valstis.

Ta ka ierosinatas ricibas merki — saiknes izveidi starp Kioto
projekta mehanismiem un Kopienas sistému — dalibvalstis
nevar pienacigi sasniegt, darbojoties individuali, un $is rici-
bas apjoma un efektu dé] to var labak sasniegt visas Kopie-
nas limeni, Kopiena var piepemt pasakumus saskana ar
Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana
ar minétaja panta ietverto proporcionalitates principu $i
direktiva neparedz neko tadu, kas nebaitu nepiecieSams 3a
mérka sasniegsanai.

Tadé| attiecigi ir jagroza Direktiva 2003/87EK,

IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.

(') OV L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.

1. pants
Direktivas 2003/87/EK grozijumi

Ar 3o Direktivu 2003/87/EK groza $adi:

Direktivas 3. pantu papildina ar $adiem punktiem:

“k) “I pielikuma Puse” ir Puse, kas minéta ANO Visparéja
konvencija par klimata parmainam (UNFCCC) pielikuma
un kas ir ratificéjusi Kioto Protokolu saskana ar Kioto
Protokola 1. panta 7. punktu;

) “projekta aktivitate” ir projekta aktivitate, ko ir apstipri-
najusi viena vai vairakas [ pielikuma Puses saskana ar
Kioto Protokola 6. vai 12. pantu un lémumiem, kas pie-
nemti saskana ar UNFCCC vai Kioto Protokolu;

m) “emisiju samazinasanas vieniba” (ESV) ir vieniba, ko pie-
Skir saskana ar Kioto Protokola 6. pantu un lémumiem,
kas piepemti saskana ar UNFCCC vai Kioto Protokolu;

n) “sertificéta emisiju samazinasana” (SES) ir vieniba, ko
pieskir saskana ar Kioto Protokola 12. pantu un lému-
miem, kas piepemti saskana ar UNFCCC vai Kioto
Protokolu.”

Péc 11. panta ieklauj $adus pantus:

“11.a pants

Projekta aktivitasu SES un ESV izmantoSana Kopienas
sistéma

1. levérojot 3. punktu, dalibvalstis katra 11. panta 2.
punkta minétaja laikposma var atlaut operatoriem Kopienas
sistéma izmantot projekta aktivitasu SES un ESV Iidz procen-
tualai dalai no katrai iekartai pieskirta kvotu daudzuma, kuru
dalibvalsts noteikusi sava emisijas kvotu valsts sadales plana
$im laikposmam. Saja nolitka dalibvalsts pieskir un tilit
nodod vienu kvotu apmaina pret vienu SES vai ESV, kas attie-
cigajam operatoram pieskirta valsts registra.
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2. levérojot 3. punktu, laikposma, kas minéts 11. panta 1.
punkta, dalibvalstis var atlaut operatoriem izmantot Kopie-
nas sistéma projekta aktivitasu SES. Sim noliikam dalibvalsts
pieskir un talit nodod vienu kvotu apmaina pret vienu SES.
Dalibvalstis anulé SES, ko operators izmantojis laikposma,
kur§ minéts 11. panta 1. punkta.

3. Visus SES un ESV, ko pieskir un ko var izmantot
saskana ar UNFCCC un Kioto Protokolu un turpmakiem
lemumiem, kuri pienemti saskana ar tiem, var izmantot
Kopienas sistéma:

a) izpemot gadijumu, kad, atzistot, ka saskana ar UNFCCC-
un Kioto Protokolu un lémumiem, kas pienemti saskana
ar tiem, dalibvalstim, lai pilditu saistibas saskana ar Kioto
Protokola 3. panta 1. punktu un Lémumu 2002/358/EK,
ir jaatturas no SES un ESV izmantoSanas, kas radusas no
kodoliekartam, un ka operatoriem ir jaatturas no tadu
SES un ESV izmantosanas, kas radusies no sadam iekar-
tam, laikposma, kas minéts 11. panta 1. punkta, un 11.
panta 2. punkta minétaja piecu gadu laikposma;

un

b) iznemot darbibas, kas saistitas ar zemes lietoSanu, zemes
lieto$anas mainu un mezsaimniecibu.

11.b pants

Projekta aktivitates

1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro-
Sinatu, ka bazes scenariju projekta aktivitatém, ko nosaka
turpmakos lémumos, kuri pienemti saskana ar UNFCCC vai
Kioto Protokolu, un ko isteno valstis, kas ir parakstijusas Pie-
vieno$anas ligumu ar Savienibu, ir pilnigi saderigas ar acquis
communautaire, tostarp ar $aja Pievienosanas liguma paredzé-
tajam pagaidu atkapém.

2. Izpemot 3. un 4. punkta paredzéto gadijumu, projekta
norises valsts nodrosina, ka netiek pieskirtas ESV vai SES sil-
tumnicefekta gazu emisiju ierobezosanai vai samazinasanai
no iekartam, kuram piemérojama i direktiva.

3. Lidz 2012. gada 31. decembrim saistiba ar KT un TAM
projekta aktivitatém, kas tiesi samazina vai ierobeZo emisijas
no iekartas, kurai piemérojama 3i direktiva, ESV un SES var
pieskirt tikai tad, ja $is iekartas operators anulé vienlidzigu
kvotu skaitu.

4. Lidz 2012. gada 31. decembrim saistiba ar KI un TAM
projekta aktivitateém, kas netiesi samazina vai ierobezo emi-
sijas limeni no iekartas, kurai piemérojama $I direktiva, ESV
un SES var pieskirt tikai tad, ja anulé vienlidzigu kvotu skaitu
SES vai ESV izcelsmes dalibvalsts registra.

5. Dalibvalsts, kas atlauj privatam vai valsts institiicijam
piedalities projektu darbiba, uznemas atbildibu par savam
saistibam, kas noteiktas UNFCCCun Kioto Protokola, un
nodrosina to, ka $ada daliba saskan ar attiecigajam pamatno-
stadném, praktiskiem pasakumiem un procediiram, kas pie-
nemtas saskana ar UNFCCC vai Kioto Protokolu.

6. Gadijuma, ja projekta aktivitates saistas ar
hidroelektroenergijas razosanu ar razo$anas jaudu, kas ir lie-
laka par 20 MW, dalibvalsts, apstiprinot $adas projekta akti-
vitates, projekta aktivitasu veikSanas laika nodrosina attiecigu
starptautisko kritériju un pamatnostadnu ievérosanu, tostarp
to kritériju un pamatnostadnu ievéroSanu, kas ieklautas
Pasaules dambju apsaimniekoSanas komisijas 2000. gada
novembra zigojuma “Dambji un attistiba. Jauns satvars
lémumu pienemsanai”.

7. Noteikumus 3. un 4. punkta Istenosanai, ipai attieciba
uz dubultas uzskaites novérSanu, ka arf jebkurus 5. punkta
isteno$anai vajadzigos noteikumus, ja projekta norises valsts
atbilst visam tiesibu pieskirSanas prasibam dalibai KI projekta
aktivitatés, pienem saskana ar 23. panta 2. punktu.”

Direktivas 17. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“17. pants

Piekluve informacijai

Lémumus attieciba uz kvotu sadali, informaciju par projekta
aktivitatém, kuras piedalas dalibvalsts vai kuras ta atlauj pie-
dalities privatam vai valsts institficijam, ka ari zinojumus par
emisiju, ko pieprasa sakara ar siltumnicefekta gazu emisijas
atlauju un kas glabajas kompetentaja iestadé, dara pieejamu
sabiedribai saskana ar Direktivu 2003/4/EK.”
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4. Direktivas 18. pantu papildina ar $adu dalu:

“Jo 1pasi dalibvalstis nodrosina koordinaciju starp to izrau-
dzito kontaktpersonu Kioto Protokola 6. panta 1. punkta a)
apakSpunkta projekta aktivitasu apstiprinasanai un to izrau-
dzito valsts iestadi Kioto Protokola 12. panta Isteno$anai, ko
attiecigi izraugas saskana ar turpmakiem lémumiem, kuri
pienemti saskana ar UNFCCC vai Kioto Protokolu.”

5. Direktivas 19. panta 3. punktu papildina ar $adu teikumu:

“Minéta regula ari ietver noteikumus par SES un ESV izman-
tosanu un identifikaciju Kopienas sistéma un $adas izmanto-
$anas limena monitoringu.”

6. Direktivas 21. pantu groza $adi:

a) direktivas 1. punkta otro teikumu aizstaj ar $adu
teikumu:

“Saja zinojuma ipasu uzmanibu pievér§ pasakumiem
kvotu pieskirsanai, ESV un SES izmantosanai Kopienu
sistéma, registru darbibai, monitoringa un zinoSanas
pamatnostadnu piemeéroanai, parbaudei un jautaju-
miem, kas saistiti ar §is direktivas ievéro§anu, un uz kvo-
tam attiecinamam fiskalajam reZimam, ja tads ir.”

b) 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Komisija organizé informacijas apmainu starp
dalibvalstu kompetentajam iestadém par kvotu pieskir-
Sanas jautajumiem, ESV un SES izmantoSanu Kopienas
sistéma, registru darbibu, monitoringu, parbaudi un $is
direktivas ievérosanu.”

7. Peéc direktivas 21. panta ieklauj $adu pantu:

“21.a pants

Atbalsts ricibspéjas palielinasanas pasikumiem

Saskana ar UNFCCC, Kioto Protokolu un jebkuriem turpma-
kiem lémumiem, kas pienemti to istenosanai, Komisijai un
dalibvalstim ir jaatbalsta ricibspgjas palielinaganas pasakumi
jaunattistibas valstis un valstis, kas ir ieklavusas parejas pro-
cesa uz tirgus ekonomiku, lai palidzétu tam pilniba izmantot
KI un TAM atbilstigi to ilgtspéjigas attistibas stratégijam un
veicinat uzpémumu iesaisti KI un TAM projektu attistiba un
istenoSana.”

8. Direktivas 30. pantu groza $adi:

a) 2. punkta d) apak$punktu aizstdj ar sadu apak$punktu:

“d) projekta mehanismu kreditu izmanto$anu, tostarp
vajadzibu saskanot SES un ESV pielauto izmanto-
$anu Kopienas sistéma;”

b) 2. punktu papildina ar $adiem apak$punktiem:

“) projekta mehanismu ietekmi uz projekta norises
valstim, Ipasi uz to attistibas mérkiem, to, vai ir
apstiprinatas KI un TAM hidroelektroenergijas razo-
$anas projektu aktivitates ar sarazotas jaudas dau-
dzumu, kas parsniedz 500 MW un kam ir negativa
ietekme uz vidi vai negativas socialas sekas, un $adas
hidroelektriskas jaudas razoSanas projekta aktivi-
tasu rezultata iegfito SES un ESV turpmako izman-
toSanu Kopienas sisteéma;

m) atbalstu ricibspéjas palielinasanas pasakumiem jaun-
attistibas valstis un valstis, kas ir ieklavusas parejas
procesa uz tirgus ekonomiku;

n) praktiskos pasakumus un procediras dalibvalsts
iekszemes projekta aktivitasu apstiprinasanai un
kvotu pieskirsanai par emisijas samazinajumiem vai
ierobeZojumiem, kas radusies no $adam aktivitatem
no 2008. gada;

o) tehniskos noteikumus saistiba ar kreditu pagaidu
raksturu un ierobezojumu 1 % apméra zemes lieto-
Sanas, zemes lietoSanas mainas un mezsaimniecis-
kas darbibas tiesibu pieskirsanai, ka tas noteikts
Lémuma 17/CP.7, ka ari noteikumus, kas saistiti ar
rezultatiem, kuri giiti, novertgjot iesp&jamo risku
saistiba ar genétiski modificétu organismu un
potenciali invazivo sve$zemju sugu izmantoanu,
lai Jautu operatoriem izmantot SES un ESV, kas sais-
titi ar apmeZosanas un mezu atjaunosanas projekta
aktivitatém saskana ar Kopienas 2008. gada sis-
tému, saskana ar lemumiem, kas pienemti saskana
ar UNFCCC vai Kioto Protokolu.”
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9.

<)

3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Pirms katra laikposma, kas minéts 11. panta 2.
punkta, katra dalibvalsts publicé sava emisijas kvotu
valsts sadales plana ESV un SES paredzéto izmanto$anu
un katrai iekartai pieskirto procentualo dalu, kuras
apjoma operatoriem ir lauts izmantot ESV un SES
saskana ar Kopienas sistému konkrétajam laikposmam.
Kopgjais izmantoto ESV un SES daudzums saskan ar
dalibvalsts papildsaistibam, ko ta uznémusies saskana ar
Kioto Protokolu un UNFCCC, un lémumiem, kas pie-
nemti saskana ar tiem.

Saskana ar 3. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 11. februara Lémuma Nr. 280/2004/EK par
monitoringa mehanismu attieciba uz siltumnicefekta
gazu emisiju (*) dalibvalstis ik péc diviem gadiem zino
Komisijai par to, kada apmeéra iek$zemes pasakumi fak-
tiski veido bitisku dalu no valsts limeni veiktiem centie-
niem, ka arf to, kada apméra kopigas istenoSanas meha-
nismu izmanto3ana faktiski papildina valsts pasakumus
un kada ir to savstarpéja attieciba, saskana ar Kioto Pro-
tokolu un léemumiem, kas pienemti saskana ar to. Komi-
sija par to sniedz zinojumu saskana ar minéta lémuma
5. pantu. Nemot véra $o zinojumu, Komisija vajadzibas
gadijuma iesniedz priekslikumu normativam aktam vai
cita rakstura pasakumam ar mérki papildinat dalibvalstu
piemérotos noteikumus, lai nodrosinatu, ka mehanismu
izmantosana ir papildus valsts pasakumiem Kopienas
konteksta.

() OV L 49,19.2.2004., 1. Ipp.”

Direktivas III pielikuma ieklauj $adu punktu:

“12. Plana nosaka maksimalo SES un ESV daudzumu, ko

operatori var izmantot Kopienas sistéma, ka procentu-
alo dalu no katrai iekartai pieskirta kvotu daudzuma.

Minéta procentuala dala saskan ar dalibvalsts papildina-
mibas saistibam, ko ta uzpémusies saskana ar Kioto
Protokolu un lémumiem, kas piepemti atbilstigi
UNFCCC vai Kioto Protokolam.”

2. pants

Istenosana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativi un administrativi akti,
kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas vélakais 2005.
gada 13. novembrl. Par to dalibvalstis talit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem $os tiesibu aktus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarit $adas atsauces.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai valsts tiesibu akta attieciga

noteikuma tekstu, ko tas piepem §is direktivas piemérosanas
joma. Komisija par to informé pargjas dalibvalstis.

3. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.
4. pants
Adresati

$i direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbiira, 2004. gada 27. oktobri
Padomes varda —

priekssedetajs
A. NICOLAI

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES




